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AHHOTaumI. YHMBepCUTETCKUIT POMaH 3aHMMaeT LIeHTPaTbHOe MeCTO B TBopuecTBe JIofKa, IIpu 9TOM /IS aBTOpa
OH SIBJISIETCS He 3aCThIBLIEN XXaHPOBOII POPMOIL, a, CKOpee, TPOCTPAHCTBOM A/Isl 9KcIepuMenTa. Ha mpoTtsokeHnn
6oree yeM TPMUALIATY JIeT UM ObUIM HAIMCAHBI IIATh POMaHOB 9TOTO XKaHpa «AKafemudecknit oomen» (“Changing Places”,
1975), «Mup tecen» (“Small World”, 1984), «Xoporuas pabota» (“Nice Work’, 1988), a Takxe «ymator ... » (“Thinks...
2001) u “Deaf Sentence” (2008). A B apyrux pomatax aBropa “How far can you go?” (1980) u «Paiickne HoBocTn» (“Paradise
News”, 2001) Tax)Xe MPUCYTCTBYIOT OTHeNbHblEe IPM3HAKM YHIBEPCUTETCKOrO pOMaHa (MeCTO HeCTBMs, XapaKTep
KOH(/INKTA, CMcTeMa IepcoHaxeil u Ap.). OTMedaeTcs, YTO BO BCeX HPOM3BENEHNMAX MICATENs LIVPOKO VMCIONb3YIOTCA
KOMMYeCKIie 9/IeMEeHTBI, IpMYeM OFHUM U3 ITABHbIX 00beKTOB OCMesIHMA sB/sieTcs chepa HayKu 1 o6pasoBaHus. B cTarbe
aHA/IM3UPYETCs, Kak TPaHC(OPMIPOBAJICS YHUBEPCUTETCKIIT poMaH B TBopYecTBe 1. Jlofpka, Kakue BO3MO>KHOCTY XaHpa
OBUIN MCIIONB30BaHBI aBTOPOM, A KaKue IOfBEPIINCh [EPEeOCMBICTIEHNI0. B TBOpYecTBe mucaTessi YHVMBEPCUTETCKUI
POMaH IpefcTaB/IeH B PasHbIX MOAM(UKALMAX ¥ BapMaHTaX, OT KapHABaJIbHO-OYPIECKHOrO O COLMAIBHOTO POMaHa,
B KOTOPOM YHVBEPCUTET PacCMAaTpUBAETCs KaK HeoTbeM/IeMas 4acTh coruyma («Xopouras pabora»), a B HOCTEfHEM
yHuBepcuteTckoMm pomase “Deaf Sentence” aBrop pasmbiuviser o0 ¢GMIOCO(QCKMX OCHOBaX ObITHS, HECMOTps Ha
HPUCYTCTBIE B TEKCTE MHOTOYMCTIEHHBIX 9/IEMEHTOB KoMUdeckoro. Kpome Toro, oTMedeHo, 4T0 podeccnoHamIbHBbLi pOCT
repoeB YHUBEPCUTETCKMX POMaHOB JIOKa OTPaXKasl ero peajbHyI0 Kapbepy HpelofaBareis M TEOPeTUKa IUTEPATYPEL,
a ero TBOPYECTBO 0KA3a/I0 Ba)KHOE BIMsIHIE Ha PAa3BUTHE XXaHPa YHUBEPCUTETCKOTO pOMaHa B aHIIO(OHHBIX TUTepaTypax.

l (moqesme cnoBa: [1aBup JIomX, YHUBEPCUTETCKUIT POMaH, )XaHPOBask MOAM(IKALVS, KOMIYECKOe



Honynﬂpﬂblﬂ B COBPEMEHHOI aHIJIO-
A3bIYHOI JINTEPATYpPE >KaHP YHUBEPCHU-
TETCKOTO POMaHa XOpOILIO M3y4eH OTeYeCTBEH-
HBIMY U 3apyOeXHBIMM JIATEpPaTypOBENAMIL,
M HU ONHO MCC/IeNoBaHue He obxomurcsa 6es
ynomyuHanua umeHu [sBupa Jlomxka (1935-
2025). B msmanum “Words about Eloquence”
JaeTcA clefywollee onpee/ieHe XaHpa: « YHU-
BEPCUTETCKNI POMaH — pOMaH, IelICTBME KOTO-
pOro pasBopauyBaeTcs B KaMITyce; OOBIYHO €ro
aBTOpaMM ABJIAIOTCA IMCAaTeNM, KOTOpble CaMy
npenofaT B yHuBepcuterax» [Kujawinska-
Courtney: 68]. B xkauecTBe Hanboee perpeseH-
TaTMBHOIO IIpYMepa NPUBOANUTCA TBOpYeCTBO JI.
JIomkal. VI oredyecTBeHHBIE MccaenoBaTenu [AH-
nsipepoa 2008; /Trokcembypr; Macnsesa), u 3a-
pybexusle komtern [Bradbury 1990; Showalter;
Zidan] Tax>ke OJHO3HAUYHO CBSI3bIBAIOT Pa3BM-
TH€ YHUBEPCUTETCKOTO poOMaHa IOCTENHNUX Jie-
catunetuii XX - Hadana XXI BB.C TBOPYECTBOM
AHIJIMVICKOTO MYCATeIA.

IaBup Jlomk — K/IacCUMK aHIIMIICKOM JIUTe-
paTyphbl, NPeACTaBUTENb CIABHOTO IOKOJIEHUS
nycaresneii, KOTopble BOLUIA B JINTEPATYPY BO
BTOpOJI monoBuHe XX B. U BO MHOTOM OIIpe-
IeMVIu MyTH ee AajbHeiuero passutus. Ero
nepsbiii pomaH “The Picturegoers™ yBupern cBeT
B 1960 r. B 310 e Bpemsa JIomX Havan mpemno-

flaBaTh JUTepaTypy B bupMmHremckom yHu-
BEpPCUTETE, ITe MO3JHEE 3aUTII JOKTOPCKYIO
[VICCepTallNIoO U cTal mpodeccopoM. B koHIe
1980-x rT., CycTd IOYTM TPUALATH JIET IIpe-
nofgaBaHys, JIOMK NMOKMHY YHUBEPCUTET, IO-
JIy4UB 3BaHMe MOYETHOrO Ipodeccopa, 4ToObI
IO/IHOCTBIO TIOCBATUTH Cebsl NUTepaTypHOMY
TBOpYecTBy. OTMeTUM TaKKe, 4TO JIomK ABNA-
eTCsl aBTOPOM Psifia 3HAYMMBIX MOHOTpaduii 1Mo
TeOPUM TUTEPATYPH.

Od4eBUHO, YTO ceifyac MBI MOXKEM OLIEHM-
BaTb IMHAMUKY XyJOXXECTBEHHOI'O TBOpPYECTBA
Jlomxa BO Bceit ero nonHore. Cpeny ynTarenen
OH U3BEeCTEH IIPeX/Je BCErO KaK aBTOp KOMMYe-
CKVX KHUT — JeICTBUTENbHO, a0COMIOTHOE 60Ib-
HIMHCTBO U3 €rO MATHAALaTV POMAHOB ITOJIHbI
IOMOpa, MPOHMM U CaTMPbl, YTO He JIMIIAeT UX
npaMatuaMa u npobnemHocty. Ilo 3amevannio
KPUTHKA, €T0 POMaHbI — 3TO «TPOAHCKMII KOHb,
B KOTOPOM OOJIbIIIVe TeMBI CIIPSATAHBI IO C/IOEM
HIyTOK — MIMEHHO II09TOMY aBTOpa 4acTO HeMO-
OLIEHMBAIOT Kak mucarensa» [Cooke].

OmyH n3 mobumbix >xaHpoB Jlomxa — yHHU-
BEPCUTETCKMII pOMAaH B pPas3HbIX BapMaHTaX,
reposIMu ¥ 00'beKTaMy MPOHMUU KOTOPOTO CTa-
HOBATCA, KaK IIPaBWIO, (pUIonory, Kak JIMHT-
BICTBI, TaK U JINTEPATYPOBEbl, 3 MECTOM [Ieli-
cTBUs - PaMMumx, «BooOpakaeMblil TOpPOJ

! XoTA mo-aHIIMIICKY YTBEPAMIOCh HasdBaHMe ‘campus novel’, cam JIomx cumrai, 4To Aj1s OGpUTAaHCKOrO poMaHa 6oree
HOZIXOMAIIMM SBJIAETCS TEPMUH “University / varsity novel” [Lodge 2004].
2 He Bce pomans! JIofKa IepeBefeHbl Ha PyccKuit. Mbl yKasbIBaeM aHIVIMIICKOe Ha3BaHue B TOM CIydae, KOIJia POMaH He
HepeBefieH, a aHIIUIICKOe ¥ PYCCKOe Ha3BaHWsA, KOIla POMaH IepeBefieH.
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C BOOOpa)kaeMbIMJ YHUBEPCUTETaMIU U 3aBO-
[laMJi, HAaCeJICHHBIN BBI[yMaHHBIMI >KUTETISIMIA,

3aHMMA[OIMiT] MeCTo, KOTOpOe Ha KapTe
TaK Ha3bIBaeMOTO peasbHOTO MMUpa OTBefe-
HO bupmmuremy» [Jlomk: 7]. 3amerum, dro
PaMMumx nosBiseTcs He TOJBKO B YHUBEp-
cuteTcKoi mpose Jlomxa — feiicTBue pomaHa
«Tepanmusa» (“Therapy”, 1995) Taxxe pasBopa-
yyBaeTcs B PaMMuke, a B 60J1ee MO3THNX YHU-
BEPCUTETCKMX POMaHaX IOABIAITCA Apyrue
BBIMBIIITIEHHbIe YHMBepcuTeTsl. K yHMBepcu-
TeTCKOi1 mpo3e Jlofka OTHOCATCS pOMaHBI ero
Tpunornu Axkapemudeckuit oomen» (“Changing
Places”, 1975), «Mup tecen» (“Small World”,
1984), «Xopomast pabora» (“Nice Work”, 1988),
a taxke «[Jymaror...» (“Thinks...”, 2001) u “Deaf
Sentence”(2008). B npyrux npousBeeHNAX Mn-
caTed TaKXXe IPYUCYTCTBYIOT YepPThl YHUBEPCU-
TETCKOTO POMaHa: TaK, B IIEPBOI YacTU poOMaHa
1980 r. “How far can you go?” ommcbIBaeTcs
CTyIeHYeCKas XXMU3Hb Iepoes, B pomaHe «Paii-
ckue HoBocTm» (“Paradise News”, 2001) mpo-
TarOHVMCTOM BBICTYIIAeT MIPEIOfIaBaTeNlb TEO/IO-
TUM OTHOTO M3 KOoJUTemKe Pammumka, a omus
u3 (QUHATBHBIX 3MU30[J0B POMaHAa OMNCHIBAET
JIEKL[MI0, KOTOPYIO OH YUTAeT CTYHEeHTaM KOJI-
nemxka (TEKCT JeKUMM TPUBOINUTCSA IPAKTU-
4ecKM B HOJTHOM obObeme). Takum obpasowm,
HycaTeNb, VMCIONb3YIOWINIT YXaHPOBYIO (GOpMy
YHUBEPCUTETCKOTO pOMaHa Ha IIPOTS>KEHUU
IIUTETbHOTO nepuopa (6onee TpUALIATY JIET) —
IpUMep B UCTOPUM JIUTEPATYPBl YHUKATBHBII.
Llenp Hareit cTaTby — IPOAHATU3UPOBATH, KaK

TpaHCHOPMUPOBAJICA YHUBEPCUTETCKUI pOMaH
B TBOpYecTBe [I. JIogyKa Ha NPOTSKEHUM ITO-
O IepMOofa, KaKue BO3MOXXHOCTH >KaHpa OblIN
VICIIOJIb30OBAHbl aBTOPOM, a KaKle IOfIBEPININICh
IIEPEOCMBICTIEHMIO.

BO3HUMKHOBEHMIO ¥ pa3BUTHUIO YHMBEPCU-
TETCKOTO pPOMaHa B AHIVIOSA3BIYHON JIUTEpaTy-
pe CrIocoOCTBOBaNIa KY/IbTYPHO-MCTOPUYECKas
CUTyallMsl, 3 MMEHHO, HENpepbIBHAsA TPaguLUA
CyIeCTBOBaHMA AHTTIMICKUX YHUBEPCUTETOB,
3aJIOKEHHAsA ellle B CpefHMe BeKa. B yHuBep-
CUTETaX BbIPAOATHIBAJICS COOCTBEHHBIN KOTEKC
IIOBEJIEHNs, CBOA KY/IbTypa, KOTOpas, TEM He
MeHee, He pa3pbIBajia CBSA3MU C OOLIeHAlMOHA/Ib-
HOJ KYJIBTYPOil ¥ NMOCTOSHHO €10 IOAINUTbIBA-
JTIach. YHMBEPCUTET, TAKUM 00pa3oM, CTAHOBIII-
CA ONINLIETBOPEHMEM MHOM XU3HU, OTJIMYHO OT
YKV3HU OO/IBIIMHCTBA, HO IIOCTOSIHHO C Heil KOH-
TaKTUPYIOLEl ¥ COIEPHUYAIONIEN B IIPAMOM
Yl IEPEHOCHOM cMbIcie. O4eBUIHO, OHAKO, YTO
flayke TaKoe 3aMKHYTOe COOOIEeCTBO, KaK KOJI-
ek («3HauMMas eIVHUIA» YHUBEPCUTETCKOM
000CO0/IEHHOCTH, TJje IPUHLUIIBI KOPIIOPATIB-
HOJM 3aMKHYTOCTM HAllUIM CBO€ BOIUIOLIEHME
[la)kKe B apXUTEKType) HMpefCTaB/IsI co00i MO-
JieTib 1ie/Ioro 0011ecTBa, CBOe0OPasHbIT MUKPO-
kocM. ITono6Hast ABOJICTBEHHOCTD ITOJIOKEHNS
YHUBEPCUTETOB B OO0IecTBe, IPOTHBOCTOSHIE
Y1 OTHOBPEMEHHbDIE KOHTAKTBI YHUBEPCUTETCKOM
U OOIlIeHAIVIOHAJIBHOM KY/IBTYPBl IOPOJVIIN
PAJ HallpaBIEHUM B paMKaxX YHUBEPCUTETCKOM
npossl [/Irokcem6bypr]. ViccnenoBaTernp, B 4acT-
HOCTM, BBIZIE/IAET YHUBEPCUTETCKII POMaH BOC-



NVTAHNUA, HPaBO- 11 OBITONNCATeIbHbIE POMAHBI,
IIPOM3BOJCTBEHHbIE YHUBEPCUTETCKIIE POMaHBI,
a TaK)Xe TaK Ha3blBaeMble «IIOTPAHNYHbIE SIBJIE-
HusA» [JIrokcemOypr]. IomaraeM, 4To ymMecTHO
TaK>kKe TOBOPUTb 00 YHUBEPCUTETCKUX [eTeK-
TUBHBIX pOMaHax.

B mepBoM yHmBepcuteTckoM pomane Jlomxa
«AxapeMuyecknii 0OMeH: IOBeCTb O IABYX KaM-
ITycax» MOABJIAIOTCA IBA I/TABHBIX Teposl YHUBEP-
CUTETCKOVI TPUJIOTUY — MOJIOJbIE ITPETIO/IaBaATENN
@umun Ceomnoy m3 yHuBepcureTa Pammmmxa
n Mopuc llanmn 13 aMepuKaHCKOTO YHUBEPCUTE-
Ta Jiipopus, KOTOpble Ha IePYOf, OHOTO y4eh-
HOTO rofia MEHAIOTCA MeCTaMI, TO ecTb CBOIOY
emet B CIIIA, a [lanm — B Pammumk. Pomaw, Ta-
KUM 00pasoM, OIMCHIBAET /IBA Pa3HBbIX YHUBEp-
CUTETCKUX MMPa — TPafAMLVOHHBINA, CKYYHBIN
U OfHOOOpasHBII MMp YHMBepcureTa Pammup-
Ka ¥ SIPKUIL, OypJiAIuii, MOYTY HeJNENblil MUp
Anipopun, 4yrto, no mHeHmwo T. KpacaBueHko,
IPefoCTaBIIAeT aBTOPY «OoraTble BO3MOXXHOCTU
JIIS1 M3OLIPEHHON MHTPUTY», IOKa3blBasd «KOH-
GIUKT 3TMYECKUX M KYIBTYPHBIX KOJIOB JIBYX
LUMBUIN3ALINI — €BPOIIENICKON ¥ aMEePUKaHCKOM»
[KpacaBuenko: 343] u, OmHOBpeMeHHO, puUCys
UX caTupudeckuii obpas. B tekcre pomana yc-
IIO/Ib30BaHA INMPOKAA IaIUTPa IIOBECTBOBA-
TEJIbHBIX IIPMEMOB ¥ TEXHMK: TIOBECTBOBAHME OT
TPeTbero JMIla CMEeHAETCSA IOROOPKOIL IIMCEeM,
KaK Obl IPORO/DKAas TPAAULMIO SMUCTOISIPHO-
r0 pOMaHa, a TaKKe IOAOOpKaMM COOOIIeHMI
U3 TIPecchl, CTWIN30BAHHBIM KMHOCILIEHapUeEM
U AK€ TEKCTOM PaJIJIOMHTEPBbIO, KOTOPBIM 1 3a-

KaHYMBAETCA pOMaH, IIPY 3TOM Iepoy HaXOAATCA
B camorieTe Hajl ATIaHTMKON. VIrpoBoil xapak-
Tep ¥ IOCTMOAEPHN3M, O0jlee XapaKTepHBIil, 110
MHeHVI0 M. Bpapbepu, myis aMepuKaHCKOIT IIpo-
3bl, KOHTPACTUPYIOT B TEKCTe pOMaHa C «Opu-
TaHCKUM COLMA/NbHBIM peanmsMoM» [Bradbury
1994: 438]. B nennom «AxkageMudecKnii 0OMeH»,
COXpaHsAA BCe NMPU3HAKM YHUBEPCUTETCKOTO PO-
MaHa (MeCTO [ieiiCTBMsA, XapakTep KOH(IMKTa,
CHUCTEMY HepCOHaXeN M JIp.), OTIMYAETCS SPKO
BbIPaKEHHOV CaTPUYECKON HAIIPpaBIEeHHOCTbIO,
YTO TaKXKe MOXKET paCCMAaTPUBATbCA KaK XapakK-
TEPHBIN NIPU3HAK YHUBEPCUTETCKOM IIPO3bI.

Mecro pmeiictBusi pomana «Mup Tecen» — 6e3
IIpeyBeYeHUs BeCb MUP: 9TO Hay4YHbIe KOHe-
peHIY, KOTOpbIe IIPOXOJAT B PasHbIX CTPaHax
M JaXKe Ha pasHbIX KOHTMHEHTAaX M Ha KOTOPBIX
B T€4YeHMe IOfla BCTPEYAIOTCA OFHI U Te XKe Iep-
coHaxn. Cro)XeT [Py 9TOM Pa3BOPAYMBAETCA 110
[IBYM HaIIPaBJIEHMAM: C OIHOM CTOPOHBI, JIomx
MOJENIMPYET NYTEIIeCTBUA T€POEB II0 NPUMEPY
IIyTEUIECTBUII TepOeB CPEJHEBEKOBOM JIUTEpa-
TypPbl, HATPOMOXXJjasA apXeTUNNYeCKNieé MOTUBDI,
TaKye KaK MOTUB JJOPOI'M, ITIOMCK YCKOJIb3aroLeNn
BO3/MIO0/IEHHON, MOTUB JIBOVHMYECTBa, paso-
OnadeHye cobmasHuUTeNs, oOpeTeHne feTelt U T.
n. C [mpyroil CTOpOHBI, 3TOT HACBILIEHHBIN CO-
OBITUITHBIN PAJ COCEHNCTBYeT B TEKCTe pOMaHa
C HECOBMECTVMBIMM, Ka3aJloch OB, 3/IeMEeHTa-
MI, a VMIMEHHO C TeOPETUKO-IUTEPATypPHbIMU
BKJIIOYEHMAMM, KOTOPbIE BXOAT B TEKCT POMaHa
B BIJie [JOK/IAJJOB, HAYYHBIX CIIOPOB, OTPBHIBKOB
crareit. CaM nucaTenb OTMeYart:
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«I[Ipn Hanmcanmy KHUrn «Mup Tecen» A paccMa-
TPUBAJI BOSMOXXHOCTb CO3[JaHISA CAaTUPUIECKOTO POMa-
Ha 00 y4YeHBIX, MOTAIOIUXCA 110 BCEMY MUPY C OFHOI
Hay4HOJ KOH(epeHIIM Ha [PYTyIo, CONePHNYAIONINX
APYT C APYTOM IPpOdecCHOHATbHO M SPOTHYECKM, Ha
OCHOBe CI0)KeTa 0 Koposie ApType 1 ero pbiapax Kpy-
IJIOTO CTOJIA, VX YYacCTus B oucKax Ipaans ... MHe 65l
XOT€/IOCh TIOMYEPKHYTb, YTO MHTEPTEKCTYaJTbHOCTh
He SIBJIAETCS WIN He 0053aTe/IbHO AB/IAETCA MPOCThIM
YKpallleHMeM TEKCTa, HO MOXXET CTaThb Ba>KHENMIINM
37IEeMEHTOM ero 3aMbIcia 1 kommosuuum» (Ilepesop
Mmoii. - O. C.) [Lodge 1992: 102].

HecMoTpss Ha HpHUCYTCTBUE Cpefyul IepoeB
IpeficTaBUTeNIe)l Pa3HbIX HalpaB/lIeHUII ¥ JU-
TepaTypOBeNUeCKMX IIKO/M, KaKObI U3 KOTO-
PBIX TOpPsIY0 BBICKA3bIBAET COOCTBEHHYIO TOUKY
3peHMs U He MeHee TOpsAY0 KPUTUKYeT ApyTue
(MapkcusM, GeMUHU3M, HeKOHCTPYKTVMBU3M
Y JIp.), POMaH B LIeJIOM IIPOV3BOAUT BIIeYATICHVE
OPTaHNYHOTO, XOTSI ¥ HEOOBIYHOrO OypriecKHO-
ro npoussefenns. Ilo muennio T. KpacaBuenko,
KOTOpasl OTMeYaeT KapHaBa/lIbHYI aTMochepy
TEeKCTa, VIMEHHO B 3TOM poMaHe JIofpK ImocTaBuI
07, COMHEHNE «I[€HHOCTb [eKOHCTPYKTVBICT-
CKOTO TeOpeTU3MPOBAHMA M “TIpeniecTeil” “Xpa-
Oporo amepukaHckoro mupa’» [KpacaBueHko:
243], 4TOOBI B MOC/IERYIOMX IIPOM3BENEHMAX
00paTUTBCA K MOYTH VICK/TIOUUTEIBHO PeaicTI-
YecKMM IIpYieMaM CO3JAHUA XYHO>KeCTBEHHbIX
TeKCTOB Ha aHIVIMIICKOM Marepuare. [lepBbiM u3
IIPOM3BEfIeHNI1 3TOTO psAfa CTAHOBUTCA B TBOP-
yecTBe JIompka pomaH «Xoporas paboTtar.

B sTOM pomMaHne aBTOp mpopo/mKaeT IKCIe-
PUMEHTUPOBATb: OH COENVHAET YHUBEPCUTET-
CKUII POMaH C POMaHOM IPOM3BO[ICTBEHHBIM,
KOTOPBIl B TeKCTe Ha3BaH «MHAYCTpPUA/TbHBIM
pomanoM / industrial novel». Cormacumcs
¢ 0.I0. Amnnsipeposoit [Annpidepona 2010]
B TOM, YTO B OIIPEMIEIEHHOM CMbIC/IE YHUBEPCH-
TETCKMII pOMaH TaK)Xe MOXXeT paccMaTpUBaTh-
€Al KaK pOMaH NPOM3BO/ICTBEHHBIN, IIOCKONIbKY
B HEM OTPa)K€H IIPOLECC CO3/IaHMA U BOCIPO-
VI3BOJCTBA HEMaTepMaIbHbIX LIEHHOCTelT obIe-
crBa. C [Ipyroil CTOpOHBI, OPUTAHCKMIT VHAY-
CTPUAJIbHBINI pOMaH, BecbMa IIPOAYKTUBHBIN
B XIX B. B TBOpuecTBe J. [ackemn, IlI. bponre,
Y. [IuxkeHca u #p., IpeAcTaBleH B TeKcTe Jlof-
a B Bujie anurpadoB, MHOTOUMC/IEHHBIX [IUTAT
M aJUTI03MIA, @ TaKKe B JIEKLIMM, KOTOPYIO Trepo-
MHA YUTAeT cTyfeHTaM. Kaxziad u3 >kaHpOBbIX
dopM (aBTOp dUepeyeT «YHUBEPCUTETCKME»
U «MHAYCTPMAJbHBIE» IJIABBI) IIpefiCTaB/IeHA
B poMmaHe JlomKa cBOMM repoeM — IIpenofa-
BaTe/leM YHUBepCUTeTa, QuIonoroM u demu-
HucTKOM PobuH IleHpOy3 M MCHOMTHUTETbHBIM
IMPEKTOPOM KPYIIHOJ IPOMBIIIJIEHHO KOp-
nopauuu Bukropom Bmiakokcom. [lnA Toro,
4TOOBI BHICTPOUTD €VIHBIN CIOKET, aBTOp HpU-
IOyMbIBaeT 3aMeYaTelbHYI0 3aBA3KY: «1986 rop
HIpaBUTENbCTBO 00BbsABWIO lomom IIpombrimi-
JIeHHOCTH... Kaxxpiplit QaxynbreT JOKEH BBI-
OpaTb O[HOTO COTPY[HMKA, KOTOPBI/I Ha BpeMs
3MIMHETO CeMecCTpa CTaHeT “TeHbI0 KOro-mnbo
13 4JIEHOB PYKOBOJAILETO 3B€Ha MECTHOTO IIPO-
MBILIJIEHHOTO TpenupusaTusi» [Jlomx: 83] ¢ me-



bI0 obecriedeHns 6osee TECHON CBS3U MEXIY
aKafleMMYecKMM COOOIIeCTBOM ¥ peanbHbIM
npon3BoACcTBOM. VIMeHHO Tak POOMH cTaHOBUT-
cA «TeHbI0» BMKa Ha NMpOM3BOACTBE, a MO3HEE
— B Ka4eCTBE OTBETHOTIO IIara — BUK — «TeHbIo»
Po6bun B yHuBepcurere. Cam Jlomx npusHa-
Banca [David Lodge], uro, 3sagymaB nmogo6HyIo
3aBA3KY, OH JOTOBOPUJICA CO CBOMM 3HAaKOMBIM
VMH)XEHEPOM U B T€YE€HJe HEKOTOPOTO BpeMeHN
OBII €r0 «TeHbIO» Ha 3aBOfie. B poMaHe «TeHe-
BOJI» TepOI1, He 110 CBOEN BOJIE IIONAa/last B COBEP-
IIEHHO HEe3HAKOMYIO CPefly, BBICTYIIA€T B PO
IIPOCTaKa, IMO3BONASA aBTOPY POMaHa MaKCH-
ManbHO 3((EKTNBHO MCHONb30BATh IIpUEM
OCTpPaHEHN, BIIEPBbIe ONMCAHHBIN TI0OUMBIMU
Jlomxem pycckumm ¢popmamcramm. OcTpane-
Hue 000CTpsieT KOMIYECKOe BO3JIEICTBYE TEK-
cra (aBTOp CHOBa CMeeTcs Haj, OIOpOKpaTy3a-
L1ell YHUBEPCUTETCKON KU3HY, €€ OTOPBAHHO-
CTBIO OT PeajbHOCTH, MPOHU3UPYET 110 NIOBOAY
CTPYKTypanusMa, pperigusma, peMuHn3Ma u T.
I., XOTA M B 3HAYMTEJIbHO MEHBILUEN CTEIEHM,
CMeeTCsl OH U HaJl 0COOEHHOCTSAMM OpraHusa-
LU IIPOMBIIIVIEHHOTO IPOM3BOACTBA), HO TaK-
JKe TIO3BOJISIeT BLICBETUTD peajIbHble IIPOOIEeMBbI
QHITIMIICKOTO OOIecTBa M TOCYHAPCTBEHHO
MOJIMTUKY 3TIOXU T3TYepu3Ma. BrepBble B yHU-
BEpCUTETCKOM poMaHe JIomKa Tak ApKO 3BY4UT
colyanbHass KPUTHKA, a B (QIHA/IE pOMaHa aB-
TOP M €T0 T€POMHSA C rOpeYbI0 NMPU3HAIOT, YTO
K/IaCCOBbIe, COIMAJIbHBIE, PacoBbIe IPOOTEMBI
IIPOJO/DKAIOT OCTaBaTbCA HepelleHHbIMU. Po-
OVIH CMOTPUT U3 OKHa KOJIIe[PKA U1 BUJIUT:

«...Ha OJJHOM }I3 Ta30HOB MOJIOZOJ HETrp-CaJloOBHMUK
C Ta30HOKOCWMJIKOM IOACTPUraeT TPaBy, OCTOPOXKHO
006Xons ... pasBaIMBLIMXCSA [Ha TpaBe] CTYHEHTOB.
Ecmu oHu BUAAT, YTO OKa3bIBAIOTCS Y HETO Ha IYTH,
OHM BCTAIOT U NIEPeXOAAT Ha HOBOe MecTo ... Camos-
HJIK OJJHOTO C HMMU BO3pacTa, HO OHM He BCTYINAIOT
B o0LIeHMe — HM KVBKOB, HI CI0B, HU B3rsiga. Cry-
IeHTBbI He VCIIBITBIBAIOT K CaJJOBHNUKY HEIPUA3HY, KaK
U OH K HIM, IPOCTO 110 MOTYA/TNBOI JOTOBOPEHHOCTH
oHu nsberair Apyr apyra. OHI — IpeCcTaBUTENN pas-
HBIX MUPOB. UMCTO aHIIMIICKNIA TIOAXOJ, K KITACCOBOMY
Y pacoOBOMY BOIPOCY. ... DTa MPOIACTb HEIPEOHOIN-
ma» [Jomxk: 377].

Hecmorpss Ha TOT (akT, YTO COIVAIbHBIE
npo0eMbl aKTUMBHO BIUIETAIOTCA B TEKCT PO-
MaHa, KIaccuyeckasgs popMa YHUBEPCUTETCKON
IIPO3bl M €€ OCHOBHBIX >KaHPOBBIX IPU3HAKOB
COXPaHAIOTCSA B pOMaHe: )XIM3Hb KaMITyca, yueo-
HBIJ1 MpPOIECC, OTHOUIEHMS CTY[EHTOB U IIpe-
IIOJjaBaTeieyl, Hay4dHble CIIOPbl M JUCKYCCUM,
JIEKLIMY I CEMMHAPbI, 3aMETHbI CAaTUPUIECKUII
OTTEHOK OIVCAHMA YHUBEPCUTETCKON >KU3HIL.
B pomane BHOBb nossnAwTca Ouaunn Cson-
noy u Mopuc Lamnm, KoTopble 3a IBafillaTh JIET,
IpOIIEUINX CO BpEMEHY, OIMCAHHOTO B IIep-
BOM pOMaHe€ TPWUJIOTUM, NOCTUITIM aKaJeMude-
CKMX M aJJMMHJCTPAaTUBHBIX BBICOT. Pan xomu-
YeCKUX 3MM30[0B CBA3aH C TeM, 4To CBO/IOY,
neKaH ¢akynbTeTa MCKYCCTB, TepseT CIyX, HO
CTapaTelbHO 3TO CKPbIBAeT, 4TO IPOBOLMPY-
€T MHOTOYMC/IEHHbIE CUTyallyi HEIIOHVMAHMA.
SIBHOIT HOBaLMeN CITY)XUT Tak>Ke TOT QaKT, YTO
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BIIEPBbIE B YHMBEPCUTETCKOM POMaHE ITITABHOM
TepOMHEN ABIIAETCA KEHIIVMHA, YTO IIO3BOJIAET
aBTOPY UTPaThb Ha NPOTMBOIIOCTABICHUN XKE€H-
CKOTO M MY>XCKOTO, a TAKXX€ BbICKa3aTbh CKEIITH-
Jeckoe oTHoeHue K pemmuunsmy. Ilo obmemy
HacTpoeHuto «Xopomas paboTa» OTIMYAeTCA
OT HIpeAbIyINX POMAHOB TPWIOTMM, B HEM
HeT CBOJICTBEHHOrO MM Oypiecka, KapHaBaia
Y TIPUK/TIOYEHNI, a 0011asi TOHaTbHOCTDb OoJtee
Cllep>)KaHHAasA M Cepbe3Hasd, HO TAKXe OYEeBUJ-
HO, YTO «CKpeIVBaHye» IBYX KaHPOBBIX (GopM
(YHUBEpPCUTETCKOTO ¥ MHYCTPUAIbHOTO pOMa-
Ha) B paMKaX OfIHOTO XY/IOKeCTBEHHOTO IIpPO-
U3BefIeHVsI CTa/I0 NMPOAYKTUBHBIM. PoMaH 6bUI
BBICOKO OIIEHEH KPUTUKAMM U YUTATEIAMU, BO-
11e/1 B WOpT-1ucT bykeposckoit mpemun 1988 1.,
aB 1989 . BBC BbIIycTINIIO Ha T€NIEIKPAHbI MU -
HU-cepuan «Xoporas paboTar.

CnenyomyuM YHUBEPCUTETCKMM pPOMaHOM
Jlomxa cran «/lymaror...», feiicTBMe KOTOpPOro
pasBOpaYMBaeTCA B BBIMBIITIEHHOM InocTep-
CKOM YHUBepcureTe. B TekcTe NpucyTCTBYeT
BeCb 3HAKOMBINl YUTATe/I0 HAOOp IPU3HAKOB
YHUBEPCUTETCKOTO pOMaHa: 3aMKHYTO€ IIPO-
CTPAaHCTBO (KaMIlyC ¥ HpWIeramoiye K Hemy
TePpUTOPUN), TepOU-IPeIofjaBaTe/N, UICHbI
VIX CeMell, CTYIEHTHI, OIMCaHue Ipolecca 00-
y4€HMs, HAyYHOTO IOMCKA, CaTMPUYECKOE BbI-
CMeMBaHME YHUBEPCUTETCKONM >KU3HM M IIp.
B HasBaHMM Ipou3BefeHNA OTPAXKAETCA €ro OcC-
HOBHas II0BECTBOBATe/IbHasA CTPATETMA: [iBa Te-
posl mpomsBefeHus, nmucarenbunna Xenen Pup,
IpUITAllEHHasA IPeNojaBaTh IMCATENbCKOE

MactepcTBo, n Panmbd MecceHmxkep, crenu-
aJIICT B 00/1aCTY KOTHUTUBHBIX UCCIIETOBAHNIA,
Hapajjle/IbHO BelyT JHEBHMKM, B KOTOPBIX Ha
IPOTSDKEHUM CeMecTpa ONMCBIBAIOT COOBITHS,
IIPONCXOJALME B YHUBEPCUTETCKOM TOPOJKE.
JT}060IBITHO, YTO CPEAY BTOPOCTEIIEHHBIX I'epO-
€B IIPOM3BENEHM YMTATeNM y3HAIT IIOB3pOC-
JIEBIIYI0 ¥ JOOMBIIYIOCSA NpOdeccuoHaIbHbIX
ycriexoB Po6un IleHpoys, repontio «Xopoureit
pabotbl». ByHTapka, MakcuManucTKa, T00uMu-
11a cTyfeHToB Pammupka, PoOuH He pacrpoia-
J1ach C pafinKaIbHBIM (HEeMIHN3MOM, JaXKe CTaB
aBTOPUTAPHBIM 3aBefyiomuM kadenpoit. OnHa-
KO HaIlVICAHHBIN 110 BCEM KaHOHAM YHMBEPCU-
TETCKOJ IPO3bl POMaH HE CTaJl BbIJAIOIIVMCA
IIPpOM3BEJEHNEM IUTEPATYPhl I MHOTMM ITOKa-
3aJICA1 JOCTaTOYHO CKYYHBIM U OJHOOOPa3HbIM.

Je/iCTBUTEIbHO 3aMe4YaTeNbHbIM IPOU3Be-
nenyeM ctan pomaH 2008 r. “Deaf Sentence” -
nocnefHee InpoussefeHne JlomKa, CO3maHHOE
B JKaHpP€ YHMBEPCUTETCKOTO POMaHa: €ro IJIaB-
HBIVI T€pPOJ1, HEJABHO BBILIEIINI Ha [IEHCUIO ITPO-
(deccop NMMHTBUCTUKY HEHA3BaHHOTO YHUBEPCH-
TeTa B TOPOJie, KOTOPBIil pacIIO/IOXKeH K CEBEPY OT
Jlonpona, [lecMonp beiitc emje He mopBa OKOH-
YaTeNbHO CO CBOel podeccroHanbHOM chepoii.
OH KOHCY/IbTHpPYET acIMpPaHTOB, IOMOTaeT KO-
neram, 1o npurnamenuio bpuranckoro Cosera
IYTEHIECTBYET C JIEKUMAMY II0 Pa3HbIM TOpojiaM
Yl MBICJIEHHO HEe MOXKET /10 KOHI]a OTCTPaHUTbCA
OT YHMBEPCUTETCKOM >XU3HN. MecTo feiicTBuA
(ropop 1 yHUBepCUTeT) B pOMaHe He Ha3BaHBI —
aBTOP TaK KOMMEHTHPYET 3TOT (aKT:



«1 pmeiicTBUTENPHO AyMan CHOBa chenarb Pam-
MUK MECTOM JIe}ICTBUA POMaHa, HO IMEHHO IIOTOMY,
YTO B TEKCTe eCThb y3HaBaeMblii O1orpadudecKuii cIoi,
MHe He 3aXOTelOoCh IOOLIPATh YMTaTeneil U 3acTaB-
JIAITH YIX [yMaTb, 4TO BCE, YTO B HEM IIPOMCXOINT, aBTO-
6rorpadudHo. ITO HEM3MEHHO MPOU3OLUIO ObI B TOM
ciay4ae, ecnu 6bl 51 moMecTun cobuitust B PamMmumxke,
HECKOJIbKO 3aBya/lPOBAaHHOM BapuaHTe bupmunrema,
I7ie, KaK BCEM M3BECTHO, 1 MHOT'O JIeT IIperofiaBasl 1 Ifie

JKUBY, yitas Ha ieHcuio» [Gaberel-Payen].

ToT ¢axkT, YTO repoeM pomaHa CTAHOBUTCS
npodeccop, yIIegmii Ha MEHCUIO, ITO3BOJINII
HEKOTOPBIM KPUTMKaM 0003HAYNTh XKaHP HpPO-
U3BEMIEHNsI KaK «IIOCTYHUBEPCUTETCKUIT PO-
MaH» (post-campus novel), c uem He cormacuncs
cam aBTOp [Gaberel-Payen], mockonbky, mmo ero
MHEeHMI0, ‘campus novel” - onpepenenue, 0CHO-
BaHHOE Ha YHMBEPCAbHOM IPOCTPAHCTBEHHOMN
COCTaBJISIIOILEN, @ «IIOCT-» — IPUCTABKA MIPEXIe
BCETrO TEMIIOpAJIbHAA.

Kommyeckue cTpaHUIIBI IPOM3BENEHNUSA CBS-
3aHBI IPeX/e BCEero C TeM, 4To JJeCMOHJ, KOTO-
PbIT TIOCTEIIEHHO TepseT CIyX, He JKe/laeT Iy-
O/IMYHO IIPU3HATHCS B 9TOM Y IOCTOSHHO IT0IIa-
JlaeT B HEMIOBKYE 1 CMelIHble cuTyarun. C atum
e (paKTOM, OffHaKO, CBA3aHO Y CAMOOIIIYII[eHNe
reposi, IPeKpacHO OTPaKeHHOE B 3ar0JIOBKE PO-
MaHa: Ha/[BUTAIOIAsACS IJIyXOTa BOCIPMHMMA-
eTCs IM KaK IIPUToBOp. AHITIMIICKOe IpuIara-
TenpHOe “deaf»” — «rmyxoit» cosBy4Ho ¢ “dead”
- «MepTBbBI» U “death” — «cMepThb», a popmyna
“death sentence” sBnsieTcss CTaHJApTHON iAo

0603Ha4YeHNsA CMEPTHOTO IPUTOBOpa B Cyheo-
HOJI ITpaKTuKe. VI3-3a TOTO, YTO IepeBOj; poMa-
Ha, HauMHas C €r0 3aroJIOBKa, Ha 000 A3BIK
OynmeT NpencTaBIATb Maccy mpobrmeM, Jlomxk
IIOCBATU/I CBOE IIPOM3BefieHIe HepPeBOUYMKaAM,
C KOTOpbIMU paboTan MHOro jeT. OTMeTNM I10-
IIYTHO, YTO HA PYCCKMII 53bIK pOMaH He IepeBe-
JieH, HO B PYCCKOSI3BIYHBIX PELIeH3NX U CTAThsAX
BCTPEYAIOTCS BapUAHTBI IEPEBOJA €T0 3ar/IaBlis
«ITpuroBop rmnyxorsl» mnn «IIpuroBop rmyxo-
TOJ1», TO €CTh TeMa CMepPTI B HUX OTCYTCTBYeT.
Mexpy TeM [yiA aBTOpa poMaHa, KaK OH yKa-
3bIBaeT Ha 3TO B CBOEM MHTEPBbIO, TeMa CMep-
TV Ype3BBIYAiiHO BakKHA. JHauMMa OHA M IS
ero repost: “Often only the context allows me to
distinguish between ‘deaf’ and ‘death’ or ‘dead,
and sometimes the words seem interchangeable.
Deafness is a kind of pre-death, a drawn-out
introduction to the long silence into which we
will eventually lapse” [Lodge 2008: 21]

Crporo B Tpaguuuy cBoux 0Oojee paHHUX
POMaHOB aBTOp BK/IIOYaeT B TEKCT IIPOU3Be-
JleHUs1 HaydHbIe TEPMUHBI, JUCKYCCUM ¥ JaXKe
3cce, HallMICAHHOE acnypaHTKoil. HeBo3MOXHO
He YBUZIeThb (CaMo)MPOHMIO aBTOpa, Koraa Jlec-
MOH/] TOBOPUT, 00Opalasich K CBOeMY ObIBLIEMY
Kojiere: «MeHsI He YAMBUT, €CIM  BCKOpE MBI
06a MosABMMCSI — B HEMHOTO 3aBya/IiPOBAaHHOM
BUJie — B KAKOM-HMOYIb YHMBEPCUTETCKOM PO-
maze» (IlepeBop moit. — O. C.) [Lodge 2008: 166]

C [pyroit CTOpOHBI, HAUIIO SIBHOE OT/INYME
pOMaHa, KOTOpoe OTJEeAeT ero OT APYTUX Ipo-
usBefeHnit JIog»ka Toro >xe >xaHpa: repoii, a BMe-
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CTe C HUM M YUTaTe/Ib IPOV3BENEHMs BIIEepBbIe
JIALOM K /ALY CTAJIKUBAIOTCA C 9K3UCTEHLU-
JIbHBIMU TIPOO/IeMaMyl Ye/TOBEYeCKOro OBITHS.
Tema cmepTy, KOTOpast B IpeAbIAYIIVIX POMaHaX
HaxoJWIach Ha Hepudepun CloKeTa WIN CIy-
KVJIa VICTOYHVIKOM JIBVDKEHMS CIoXKeTa (Hampu-
Mep, TepOVHS poMaHa «J[yMaror ...» IpuesKaer
B YHUBEPCUTET IIOCIe CMEPTU MYXa M OThe3/a
B3POCTIBIX IeTel Ha y4eOy), HUKOI/]a He CTaHO-
BI/IaCh MpeaMeTOM M3obpaxeHus umm (mepe)-
OCMBICTIEHNsI J)KM3HM repoeB. Hamportus, B xy-
IoxecTBeHHOM Mupe pomana “Deaf Sentence”
CMepTh ONMM3KUX JIIOfiell M MX IpefCMepTHOe
coCTosHMe (TIepBOIl KEHBI — B BOCIIOMMHAHMSX
repos, OTIja, B CAMOM CIOXKeTe) CTAHOBATCS LA
JlecMOHa MCIBITAHUAMY Ha IPOYHOCTD, IIPOII-
Jisl Yepe3 KOTOpble OH 0OpeTaeT CUJIbI U MyXKe-
CTBO XXVUTb JjaJIbllle — He CJIY4aliHO B JIeHb CMep-
TV OTLIa OH Y3HAaeT O POXKJEHUM BHY4YKu. Pas-
MBIILIEHVSI T€POST O IieHe YeTOBEYECKOl KU3HN
BBIXOZAT JJaJIeKO 32 paMKM JIMYHBIX IIepeKBa-
HUIT, ¥ OCOOEHHO OYEBMIHBIM 3TO CTAHOBUTCS
B anm3oge nocerenns uM OcBeHLMMa BO Bpe-
MA noe3pku B Kpakos no nmmHuu bpuranckoro
Cosera:

“I experienced this place of desolation in a way I
knew I would never for-get. ... As I moved deeper
and deeper into the camp, as the natural light faded,
darkness fell, and the temperature dropped to zero,
there were fewer and fewer of them (visitors) visible, the
sounds of their voices ceased, and eventually it seemed
to me that I was all alone. Normally in such a situation

I would have removed my hearing aid to give my ears
some relief; but I kept the earpieces in, because I wanted
to her the silence, a silence broken only by the crunch of
my shoes on the frozen snow, the occasional sound of a
dog barking in the distance, and the mournful whistle
of a train” [Lodge 2008: 269-270].

Takum 00pasoM, MOXXHO YTBEpXJaTb, UTO
poman “Deaf Sentence” Bo MHOroMm IpomospKa-
eT «YHMBEPCUTETCKYI0 snoreo» [laBupa Jlomxa:
BHOBb IJIABHBIM TepoeM sB/IAeTCA Ipodeccop
YHUBEPCUTETa, BHOBb B TEKCTe IPOV3BENEHNs
00CY>KIAIOTCS «IIPOV3BOACTBEHHBIE» IIPOOIEMBI
COBPEMEHHOT0 00pa3oBaHyisl, OTHOLIEHNS C KOJI-
JIeTaMI U CTYAEHTaMU (B JAHHOM CJTydae — C aclu-
PAHTKOI1), BHOBb B TEKCT BBOJSTCS TEPMUHBI,
CTaThy U 3CCe HAa HayYHbIe TeMBL, 1 T. Ji. VIpoHus,
IOMOp, CaTypa, XapaKTepHble /I BCEX POMAHOB
Jlomka, B IIOHOV Mepe IPYICYTCTBYIOT VI B aHAJIN-
3MpyeMOM Ipou3sBesieHNN. TeM He MeHee, O4eBIf-
HO, 4TO B HeM IIOSIB/IAIOTCS HOBBIE J/IsI IIPO3BI aB-
TOpa TeMBI ¥ MOTVBBI, IIPEXIe BCETO TeMa XXV3HU
VI CMePTH, KOTOPast OCMBIC/ISIETCSI aBTOPOM C 9K3U-
CTEHIVIA/IBHO TOYKY 3peHust. [1o Mblciu repos,
C KOTOPBIM COMUAPUSYPYETCS CaM aBTOP, XKM3Hb
Yl CMEPTb — He IPOCTO CTYyIeHN PU3NIECKOTO Cy-
11[eCTBOBAHNs, OHU TPEOYIOT MY>KeCTBa i OCMBbIC-
JIEHVISI Y1 OT CaMOTO 4eJIOBeKa, ¥ OT €ro OIM3KUIX.
B stoM cmpiciie “Deaf Sentence” BBIXOOUT 3a XKaH-
POBBIE PaMKJ YHMBEPCUTETCKOTO POMaHa, 06pa-
IasiCh — €C/IM BCIIOMHUTD CTapUHHYIO GOpMYyIY,
“to town and gown” — Ko BceM, KTO >KMBeT U pabo-
TaeT B YHUBEPCUTETAX U 3a VX IPEe/IaMIt.



O6paTuM Tak)Ke BHUMaHVE Ha TOT (aKT, YTO
Ha MPOTSDKEHUN BCell cBoelt >ku3Hu JIomx Obit
TeCHeNINM 00pa3oM CBsI3aH C aKaJjeMIIecKoi
cepoit FesATeNbHOCTI KaK TeOPeTHK JIUTepaTy-
PBI U KaK IpeENofiaBaTe/lb YHUBEPCUTETA, U 3TU
baKThl HAXOAAT IPAMOE OTPaXKEHNE B €ro po-
MaHaX. Ero repou «pacTyT» MHTeNIIEKTyaTbHO
" podecCrOHaIbHO BMECTe C aBTOPOM: B TEK-
CTaX pPasHbIX POMAaHOB OTPaXEHbl BEXU €ro
peallbHOM aKaJleMUYEeCKOM Kapbepbl U Jaxke
vyactHoit >kxusHnu. Agam (“The British Museum
is Falling Down’, 1965) sammuiaetr pauccepra-
LU0 IO AHITIMIICKOMY KaTO/MMYECKOMY poMa-
HY, KaK B peajibHOI XU3HU 3T0 chenan Jlomxk;
Bcriert 3a aBTopoM PobuH IleHpoys («Xopomras
pabora») unTaer crygeHTaM PaMMupKa nekuum
II0 AHIJIMIICKOMY MHJYCTPUAJIbHOMY POMaHY;
@umunn CBOIOY, OAUH U3 CKBO3HBIX I'epOeB
YHUBEPCUTETCKOV TPWJIOTMM, HAa4YMHAET CBOIO
Kapbepy B Pammujpke accucTeHTOM Kadempsl
VICTOPVM JIUTEPATYPBI, €IET IO AKaZEMIYECKOMY
obMeny B onvH u3 yHuBepcutetoB CIIIA, Bo3-
BpalljaeTcsi, CTaHOBUTCS IPOQeCcCOpoM, TO eCThb
«IIOBTOpsieT» KapbepHbll pocT Jlomxa. [Jaxe
HaziBurammascsa Ha repoeB (Pummnma Cson-
noy u lecmonpa beiiTca) rmyxora — peanbHbIi
(axT 13 )KM3HU CaMOTO INCATENsT, KOTOPBIN, KaK
U HEKOTOPbIE JPYIMe AeTalN €ro YaCTHOM KN3-
HU, BCTPEYAETCA B pOMaHaX. ABTOpP CO3/IaeT Ia-
HOpaMy CYIeCTBOBaHMA OPUTAHCKUX YHUBeEp-
CUTETOB C Havasa 1960-X IT. ¥ IOYTU OO HAIIUX
IHeN, KapTUHY, B KOTOPOJ HaXO[AT OTpaKeHue
CTyfleH4YecKre BOMHeHMA 1960-x rr., rmobamm-

3alMs BBICIIETO OOpa3oBaHusA, ypesaHue Qu-
HAHCUPOBAHUA ¥ APYTUe OTPaHMYEHVS SIOXU
ToTyepusma 1980-X IT., aKTMBHOE HACTYIIJIEHE
dbeMmHN3Ma, BO3HMKHOBEHVE HOBBIX HAyIHbBIX
HaIlpaBJIeHNUII I MHOTOE JipyToe.

TakuM 00pasoM, YHMBEPCUTETCKUII POMaH
3aHMMaeT I[eHTPaJbHOe MECTO B TBOPYECTBE
Jlopxa, Ipy 3TOM IJIs aBTOpa OH ABJIAETCS HE
3aCThIBILE YKaHPOBON (HOPMOIL, a CKopee Ipo-
CTPaHCTBOM JyIsl 9KCIIepuMeHTa. B TBopuecTBe
HyIcaTe/sl YHUBEPCUTETCKUII POMaH IIpecTaB-
JIeH B pa3HBbIX MOAMGUKAIVAX ¥ BapUaHTaX, OT
KapHaBaJIbHO-OYP/IECKHOTO IO COLMA/IbHOTO
pOMaHa, B KOTOPOM YHUBEPCUTET PaccMaTpyBa-
eTCsl KaK HeoTbeM/leMasi 4acTh conmyma («Xo-
polast pabora»), a B IIOC/IEJHEM YHUBEPCUTET-
ckoM pomane “Deaf Sentence” aBrop pasmblii-
nsgeT 0 PUIOCOPCKUX OCHOBAX OBITHS, HECMO-
TpA Ha IIPUCYTCTBME B TEKCTE MHOTOYVCIEHHBIX
39/IEMEHTOB KOMIUYECKOT0. MOYXHO C ITOTHBIM OC-
HOBaHIEM YTBeP)X/JaTh, YTO MVCATe/Ib BHEC 3HA-
YNMTEbHBII BKIAJ B pasBuTye ¥ oOoralieHme
YKaHpa YHMBEPCUTETCKOTO poMaHa. JII000mbIT-
HO, YTO YHUBepPCUTeTCKue pomaHsl Jompka 1o-
CITY>KVIM MOIIHBIM OCHOBAHUEM [ BO3HMK-
HOBEHMsI ¥ Pa3BUTHA XKaHPA YHUBEPCUTETCKOM
po3bl B aHITIOGOHHBIX NTUTEPATYPaX, B KOTO-
PBIX IpeXje OH He cymecTBoBan. Comnemcs,
B YaCTHOCTH, Ha pelpe3eHTaTVBHbIE UCCIIENO-
BaHVS VHUIICKUX ¥ €TUIETCKUX JIUTepaTypo-
BepoB [Singh; Zidan]. Bosumkia Taroke Taxas
YKaHpOBask MOAMQUKaIVs, KaK TOCTKOTOHNAIb-
HBI/l YHMBEPCUTETCKUII poMaH [AHIpidepoBa
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2009]. JymaeTcs, 4TO caM IMcaTeNIb COITIACUII-
st OBI C YTBep)KJEHUEM, YTO YHUBEPCUTETCKUI
pOMaH BcCe 4allle MOABJIAETCA TaM, Il paHbllle
CJIOKHO OBUIO TIPEfCTaBUTb €ro CyILIeCTBOBA-
HIEe, B 4YeM, HECOMHEHHO, MOXXHO YBUJIETb €TO
3aCTIyTY.
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A LIFELONG UNIVERSITY ROMANCE: THE WORKS OF DAVID LODGE
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bstract. The campus novel occupies a central place in the work of David Lodge. For the author it

is not a rigid genre form, but rather a space for experiment. For more than thirty years, he wrote
five novels in this genre: “Changing Places” (1975), “Small World” (1984), “Nice Work” (1988), “Thinks...”
(2001), and “Deaf Sentence” (2008). Besides, in the author’s other novels “How Far can you Go” (1980)
and “Paradise News” (2001) he also features individual characters of the campus novel. It turns out that
extensive use of comic elements, is a repetitive sign of his writing with academic sphere being one of the
main targets of ridicule. The article analyzes how with years the campus novel was transformed in the work
of David Lodge, which possibilities of the genre he exploited, and which were reimagined. Thus, the campus
novel is presented in various versions and variants, from carnival burlesque to a social novel in which the
university is seen as an integral part of society (“Nice Work”). In his last campus novel, “Deaf Sentence’,
despite the numerous comic elements in the text, the author reflects on the philosophical foundations of
being. In addition, it was noted that the professional growth of the characters of Lodge’s campus novels
reflected his real career as a lecturer and literary theoretician. Lodge’s oeuvre had an important influence
on the development of the genre of campus novel in Anglophone literatures.

l ( ey words: David Lodge, campus / university novel, genre transformation, comic elements
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